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Dalyko anotacija 

Svetimųjų kalbų mokymas ir mokymasis – taikomosios kalbotyros objektas. Tarpdalykinis svetimųjų 

kalbų mokymo(si) tyrimų pobūdis.  Svetimųjų kalbų mokymas(is) globalizacijos ir Europos 

integracijos kontekste. Kalbų mokymas(is) ir daugiakalbystė. Svetimųjų kalbų mokymosi ir išmokimo 

problemos. Svetimųjų kalbų mokymo metodų raida, mokymo stiliai.  Mokymo metodų klasifikacijos. 

Komunikacinė kalbų mokymo(si) kryptis. Pagrindiniai svetimųjų kalbų mokymo(si) principai. 

(komunikaciniai mokymo tikslai, mokinių poreikių įvertinimas, bendrųjų supratimo ir kompensavimo 

strategijų formavimas, mokinio ir mokytojo sąveika ir kt.). Komunikacinė kompetencija, jos 

komponentai (lingvistinė, sociolingvistinė, diskurso, strateginė, sociokultūrinė, socialinė 

kompetencijos). Bendrieji Europos kalbų mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenys. Ankstyvasis 

mokymasis, mokymasis visą gyvenimą, retų kalbų mokymasis, integruotas dalyko ir kalbos mokymas. 

Svetimųjų kalbų mokymo(si) procesas. Kalbinės veiklos rūšių (gebėjimų) ugdymas (klausymas, 

kalbėjimas, skaitymas, rašymas), jų dermės principas. Klausymo ir skaitymo stiliai ir strategijos. 

Rašytinio teksto kūrimo strategijos. Kalbėjimo užduotys. Lingvistinės kompetencijos ugdymas 

(gramatikos ir leksikos mokymo(si) strategijos). Požiūris į klaidas, klaidų baimės šalinimas, klaidų 

profilaktika. Kalbos mokėjimo tikrinimas ir vertinimas. Kalbų testai. Mokymo(si) organizavimo 

formos. Mokymosi strategijos, mokymosi pažanga ir įsivertinimas. Svetimųjų kalbų 

išmokimas/įsisavinimas.  Svetimųjų kalbų mokymo(si) tyrimų metodai.  Mokslinių tyrimų svarba 

svetimųjų kalbų mokymui ir mokymuisi. Tyrinėjami klausimai ir tyrimo  būdai. Kokybiniai ir 

kiekybiniai tyrimai. Pedagoginio proceso tyrimai: tradicijos, raida, dabartis. Eksperimentai, 

stebėjimas, pedagoginių situacijų analizė. Atvejo tyrimas. Žodinio protokolo analizė. Interakcijos 

analizė. Diskurso analizė. Apklausa. Nuostatų tyrimai. Naujosios technologijos ir jų taikymas 

svetimųjų kalbų mokymui ir tyrimams, mokinių tekstynai. 
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